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гр. София,  11.03.2025 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 9 състав, 
в публично заседание на 11.03.2025 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Камелия Серафимова  

  
 
 
  

  

при участието на секретаря Анжела Савова, като разгледа дело номер 462 
по описа за 2025 година докладвано от съдията, и за да се произнесе взе 
предвид следното: 

 На именно повикване в 9.46 часа се явиха: 

 

ОСПОРВАЩИЯТ – А. А. Х., редовно и своевременно призован, се явява заедно с 

адвокат А., определена от САК за процесуален представител и назначена за такъв от 

страна на съда на основание чл. 26, ал. 2 ЗПП до приключване на производството във 

всички инстанции. 

ОТВЕТНИКЪТ ПО ОСПОРВАНЕТО – ПРЕДСЕДАТЕЛ НА ДЪРЖАВНА АГЕНЦИЯ 

НА БЕЖАНЦИТЕ ПРИ МС НА РБ, редовно и своевременно призован, се 

представлява от юрисконсулт Х., редовно упълномощен, с пълномощно от днес. 

Дирекция „Социално подпомагане“ – К. село, редовно и своевременно призована, не 

изпраща представител, но е постъпил социален доклад. 

АДВОКАТ А. – Няма процесуални пречки за даване ход на делото, но с оглед 

непризоваване на преводач да не се дава ход на делото. 

ЮРИСКОНСУЛТ Х. – Да не се дава ход на делото. 

СЪДЪТ намира, че твърдението на адвокат А., че съдът не е призовал преводач е 

неоснователно, защото още с Определението за насрочване съдът е задължил 

оспорващия в 7-дневен срок от получаване на същото да посочи дали ще се яви в 

съдебно заседание, за да му бъде назначен преводач. Пропускът се дължи както на 

страната, така и на нейния процесуален представител. Предвид обаче липсата на 

назначен преводач за днешно съдебно заседание са налице процесуални пречки за 

даване ход на делото, тъй като ще бъде нарушено правото на участие на оспорващия в 

процеса. 

Воден от горното, АССГ 

О П Р Е Д Е Л И: 

НЕ ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО. 



 

ОТЛАГА И НАСРОЧВА съдебното заседание за 25.03.2025 г. от 10.40 ч., за която 

дата и час страните – уведомени при условията на чл.138, ал.2 АПК. 

ДЕЛОТО ДА СЕ ДОКЛАДВА на съдебния състав за назначаване на преводач от 

арабски език. 

Протоколът се изготви в съдебно заседание, което приключи в 9.51 часа. 
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         СЕКРЕТАР: 

 

  
 
 


